
Photo JPG 01_GEN_30_16

And Jacob came out of the field in the evening, and Leah went out to meet him, and said, Thou must come in unto
me; for surely I have hired thee with my son's mandrakes. And he lay with her that night.
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A foreigner and an hired servant shall not eat thereof.
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[But] if the owner thereof [be] with it, he shall not make [it] good: if it [be] an hired [thing], it came for his hire.
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Thou shalt not defraud thy neighbour, neither rob [him]: the wages of him that is hired shall not abide with thee all
night until the morning.
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There shall no stranger eat [of] the holy thing: a sojourner of the priest, or an hired servant, shall not eat [of] the 
holy thing.
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[But] as an hired servant, [and] as a sojourner, he shall be with thee, [and] shall serve thee unto the year of jubilee:
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And he shall reckon with him that bought him from the year that he was sold to him unto the year of jubilee: and 
the price of his sale shall be according unto the number of years, according to the time of an hired servant shall it 
be with him.
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[And] as a yearly hired servant shall he be with him: [and the other] shall not rule with rigour over him in thy 
sight.
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It shall not seem hard unto thee, when thou sendest him away free from thee; for he hath been worth a double 
hired servant [to thee], in serving thee six years: and the LORD thy God shall bless thee in all that thou doest.
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Because they met you not with bread and with water in the way, when ye came forth out of Egypt; and because 
they hired against thee Balaam the son of Beor of Pethor of Mesopotamia, to curse thee.
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Thou shalt not oppress an hired servant [that is] poor and needy, [whether he be] of thy brethren, or of thy 
strangers that [are] in thy land within thy gates:
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And when the children of Ammon saw that they stank before David, the children of Ammon sent and hired the 
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So they hired thirty and two thousand chariots, and the king of Maachah and his people; who came and pitched 
before Medeba. And the children of Ammon gathered themselves together from their cities, and came to battle.
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And the king and Jehoiada gave it to such as did the work of the service of the house of the LORD, and hired 
masons and carpenters to repair the house of the LORD, and also such as wrought iron and brass to mend the 
house of the LORD.
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He hired also an hundred thousand mighty men of valour out of Israel for an hundred talents of silver.
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And hired counsellors against them, to frustrate their purpose, all the days of Cyrus king of Persia, even until the 
reign of Darius king of Persia.
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And, lo, I perceived that God had not sent him; but that he pronounced this prophecy against me: for Tobiah and 
Sanballat had hired him.
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